NN 70/2020 (19.6.2020.), Uredba o izmjenama i dopunama Uredbe o mjerama zastite od ionizirajuceg zracenja te

postupanjima u slucaju izvanrednog dogadaja

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
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Na temelju ¢lanka 60. stavka 1. Zakona o radioloskoj i nuklearnoj sigurnosti (»Narodne novinex, br. 141/13, 39/15,
130/17 i 118/18) i ¢lanka 30. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine, br. 150/11, 119/14, 93/16 i
116/18), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 18. lipnja 2020. donijela

UREDBU

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O MJERAMA ZASTITE OD IONIZIRAJUCEG
ZRACENJA TE POSTUPANJIMA U SLUCAJU IZVANREDNOG DOGAPAJA

Clanak 1.

U Uredbi o mjerama zastite od ionizirajuceg zracenja te postupanjima u slucaju izvanrednog dogadaja (»Narodne
novine, broj 24/18) u ¢lanku 2. stavku 2. rijeci: »(»Narodne novine, br. 141/13, 39/15 i 130/17, u daljnjem tekstu: Zakon)
zamjenjuju se rije¢ima: »(»Narodne novine, br. 141/13, 39/15, 130/17 i 118/18, u daljnjem tekstu: Zakon)«.

Clanak 2.

U ¢lanku 3. tocki 4. iza rijeci: »ugrozene osobe« stavlja se zarez i dodaju se rijeci: »Zivotinje i pokretna imovinax.

U tocki 5. rijec: »zaklanjanje« zamjenjuje se rije¢ju: »sklanjanje«.

Tocka 6. mijenja se i glasi:

»6. koordinator na lokaciji u slucaju izvanrednog dogadaja je osoba koja koordinira aktivnosti operativnih snaga
sustava civilne zastite na mjestu provedbe mjera zastite«.

Tocka 12. mijenja se i glasi:

»12. premjestanje stanovnistva je rana mjera zastite koja se poduzima radi sprjecavanja dugotrajnog izlaganja
stanovni$tva ioniziraju¢em zracenju, a podrazumijeva premjestanje ljudi iz njihovih domova u privremeni smjestaj
(prihvatni centri) na duze vremensko razdoblje, a osim ljudi, premjestaju se i domace Zivotinje te pokretna osobna imovina;

provodi se unutar mjesec dana nakon izvanrednog dogadaja; ako traje do dvije godine, radi se o privremenom
premjestanju, a ako povratak nije mogu¢ u tom roku, radi se o trajnom premjestanju«.

U tocki 14. rije¢: »preseljenje« zamjenjuje se rijecju: »premjestanje«.

Tocka 17. mijenja se i glasi:

»17. sklanjanje je hitna mjera zastite stanovnistva koja se provodi u ku¢ama ili bilo kojoj drugoj gradevini koja sa ili
bez prilagodbe omogucava zastitu od radioaktivnog oneciS¢enja i direktnog zracenja iz radioaktivnog oblaka«.

Tocka 18. mijenja se i glasi:

»18. Zurne sluzbe su vatrogasci, policija, hitna medicinska pomo¢, gorska sluzba spasavanja, sa stalnim dezurstvom,

za zurne intervencije kod iznenadnih pojedinacnih slucajeva u kojima se trazi Zurno pruzanje medicinske pomodi,
spasavanje zivota i imovine ili sigurnosna intervencija.«.

Clanak 3.

U ¢lanku 6. stavku 7. rije¢i: »Drzavni zavod za radiolo$ku i nuklearnu sigurnost (u daljnjem tekstu: Zavod)« zamjenjuju
se rije¢ima: »Ministarstvo unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu: Ministarstvo)«.

Clanak 4.
U ¢lanku 7. stavku 1. rije¢: »Zavod« zamjenjuje se rije¢ju: »Ministarstvo.

Clanak 5.

U ¢lanku 8. stavcima 1. i 2. rijec: »Zavod« zamjenjuje se rijecju: »Ministarstvo«.
Clanak 6.



U ¢lanku 9. stavku 1. rije¢: »Zavod« zamjenjuje se rije¢ju: »Ministarstvo«.

U stavku 2. rijeci: »ravnatelja Zavoda« zamjenjuju se rije¢ima: »ministra unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu:
ministar)«.

Clanak 7.

U ¢lanku 10. stavku 1. tocki f) rije¢: »sredi$nja« brise se.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Tijela drzavne uprave iz stavka 1. tocke f) ovoga ¢lanka su:

a) ministarstvo nadlezno za unutarnje poslove

b) ministarstvo nadlezno za zdravstv

¢) ministarstvo nadlezno za poljoprivredu

d) ministarstvo nadlezno za obranu

e) ministarstvo nadlezno za financije

f) ministarstvo nadlezno za gospodarstvo

g) ministarstvo nadlezno za socijalnu politiku

h) ministarstvo nadlezno za vanjske i europske poslove

i) Drzavni hidrometeorolo$ki zavod. «.

Clanak 8.

U ¢lanku 11. stavku 2. rije¢: »Zavod« zamjenjuje se rije¢ju: »Ministarstvo«.

Clanak 9.
U ¢lanku 13. stavku 2. rijeci: »sukladno potrebama i sli¢cno« zamjenjuju se rije¢ima: »na nacin da udovoljava vaze¢im
propisima u mjeriteljstvu.
Clanak 10.
U ¢lanku 14. stavku 4. ispred rijeci: »vjezba« dodaje se rije¢: »terenska.
U stavku 6. rijeci: »od strane« bri$u se, a rijec: »Zavoda« zamjenjuje se rije¢ju: »Ministarstva.
U stavku 9. rijec: »raditi« zamjenjuje se rijecju: »provoditi«.
Stavak 11. mijenja se i glasi:
»(11) Organizacija vjezbe na nacionalnoj razini obveza je Ministarstva.«.
Clanak 11.
U ¢lanku 15. stavku 1. u drugoj recenici rije¢: »izvanredne« briSe se, a iza rijeci: »predvidene radi« dodaju se rijeci:
»ranog Upozoravanja,«.
U stavcima 3. i 4. rije¢: »Zavod« zamjenjuje se rijecju: »Ministarstvo«.
Clanak 12.
U ¢lanku 16. stavku 3. rijec: »zaklanjanja« zamjenjuje se rijecju: »sklanjanja«.
Clanak 13.
U ¢lanku 17. stavku 1. rije¢: »Zavoda« zamjenjuje se rijecju: »Ministarstva«.
U stavku 3. rijeci: »putem centra 112 obavijestiti Zavod« zamjenjuju se rijecima: »obavijestiti centar 112«.
Clanak 14.
U ¢lanku 18. stavku 2. rije¢: »Zavoda« zamjenjuje se rijecju: »Ministarstva«.
U stavku 3. rijec: »Zavod« zamjenjuje se rijecju: »Ministarstvo«.
Clanak 15.
U ¢lanku 19. stavku 2. rijeci: »Sredisnje tijelo drzavne uprave« zamjenjuju se rije¢ima: »Tijelo drzavne uprave.

Clanak 16.
Clanak 20. mijenja se i glasi:

»U slucaju kada obavijest o izvanrednom dogadaju zaprimi operativno-komunikacijski centar Ministarstva (Operativni
centar civilne zastite ili Zupanijski centar 112), daljnje postupanje provodi se u skladu s internim komunikacijskim
protokolom Ministarstva.«.

Clanak 17.



